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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الثالثة عشرة
  ٢٠١٢يونيه / حزيران٤ -مايو / أيار٢١

 ٥ وضية السامية لحقوق الإنسان، وفقاً للفقرة     تجميع للمعلومات أعدته المف       
  ١٦/٢١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  *البرازيل    
هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات                

الخاصة، بما في ذلك الملاحظات والتعليقات الواردة من الدولة المعنية والمفوضـية الـسامية               
والتقرير مقدم في   . ق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة           لحقو

وللاطلاع على النص الكامـل، يُرجـى       . شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات      
ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن            . العودة إلى الوثيقة المرجعية   

ة لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة عن   المفوضية السامي 
وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان في             . المفوضية
وقد ذُكرت على نحو منهجي في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات            . ١٧/١١٩مقرره  

ي في إعداد هذا التقرير دورية الاستعراضات والتطورات التي حدثت    وروع. الواردة في التقرير  
 .خلال تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات العالمية لحقوق الإنسان    

 عتمدلم تُ/لم يُصدق عليها الإجراء بعد الاستعراض  الحالة خلال الدورة السابقة 

ــصديق أو  الت
ــضمام أو  الان

 الخلافة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع     
ــصري  ــز العن ــكال التميي   أش

)١٩٦٨(  
دولي الخاص بالحقوق   ـالعهد ال 

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية   
)١٩٩٢(  

دولي الخاص بالحقوق   ـالعهد ال 
  )١٩٩٢(المدنية والسياسية 

اتفاقية القضاء على جميع أشكال     
  )١٩٨٤(مييز ضد المرأة الت

  )١٩٨٩(اتفاقية مناهضة التعذيب 
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    

  )٢٠٠٧(مناهضة التعذيب 
  )١٩٩٠(اتفاقية حقوق الطفل 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الطفل المتعلق بإشـراك     
الأطفال في التراعات المـسلحة     

)٢٠٠٤(  
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    

الطفـل المتعلـق ببيـع      حقوق  
الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال    
الأطفــال في المــواد الإباحيــة 

)٢٠٠٤(  

اتفاقية حقوق الأشـخاص    
أغسطس /آب(ذوي الإعاقة   

٢٠٠٨(  
البروتوكول الاختياري الثاني   
ــدولي الخــاص  للعهــد ال
بالحقوق المدنية والـسياسية    

)٢٠٠٩(  
الاتفاقية الدوليـة المتعلقـة     

خاص من  بحماية جميع الأش  
 )٢٠١٠(الاختفاء القسري 

الاتفاقية الدولية لحماية
حقوق جميع العمـال
 المهاجرين وأفراد أسرهم

أو /التحفظات و 
أو / و الإعلانات
 التفاهمات

اتفاقية القضاء على جميع أشكال     
، ٢٩التمييز ضد المرأة، المـادة      

  ،١الفقرة 
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    

شـراك  حقوق الطفل المتعلق بإ   
الأطفال في التراعات المـسلحة،     

  ،٢، الفقرة ٣المادة 

البروتوكول الاختياري الثاني   
ــدولي الخــاص  للعهــد ال
بالحقوق المدنية والسياسية،   

 ٢المادة 

-- 
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 عتمدلم تُ/لم يُصدق عليها الإجراء بعد الاستعراض  الحالة خلال الدورة السابقة 

تقديم  إجراءات
 )٣(الشكاوى

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع     
أشكال التمييز العنصري، المـادة     

٢٠٠٢ (١٤(  
 ٢٢لتعذيب، المادة   اتفاقية مناهضة ا  

)٢٠٠٦(  
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    
القضاء على جميع أشكال التمييز     

  )٢٠٠٢(ضد المرأة 

 الأول  لبروتوكول الاختياري ا
ــدولي الخــاص  للعهــد ال
بالحقوق المدنية والـسياسية    

)٢٠٠٩(  
ــاري  ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية حقوق الأشـخاص    

أغسطس /آب(ذوي الإعاقة   
٢٠٠٨( 

وتوكول الاختياريالبر
للعهد الدولي الخـاص
بـالحقوق الاقتــصادية
  والاجتماعية والثقافية

الاتفاقية الدولية المتعلقـة
بحماية جميع الأشـخاص
من الاختفاء القـسري،

  ٣١المادة 
الاتفاقية الدولية لحماية
حقوق جميع العمـال
ــراد ــاجرين وأف المه

 ٧٧أسرهم، المادة 

  ذات صلةصكوك دولية رئيسية أخرى     
 لم يُصدق عليها الإجراء بعد الاستعراض الحالة خلال الدورة السابقة 

التصديق أو  
الانضمام أو  

 الخلافة

اتفاقية منع جريمة الإبـادة الجماعيـة       
  والمعاقبة عليها

نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية     
  الدولية

  )٤(اللاجئون والأشخاص عديمو الجنسية
 / آب ١٢اتفاقيات جنيـف المؤرخـة      

ــسطس  ــا ١٩٤٩أغ  وبروتوكولاه
  )٥(الإضافيان الأول والثاني

  )٦(بروتوكول باليرمو
الاتفاقيات الأساسية لمنظمـة العمـل      

  )٧(الدولية
 ١٦٩اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم      

بشأن الشعوب الأصـلية والقبليـة في       
  البلدان المستقلة 

اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييـز في      
 مجال التعليم

البروتوكول الإضـافي   
الثالث لاتفاقيات جنيف   

 )٨(١٩٤٩لعام 

اتفاقية منظمـة العمـل     
 بشأن  ١٨٩الدولية رقم   

العمل اللائق لخدم المنازل 
اتفاقية منظمـة العمـل     

 بـشأن   ٨٧الدولية رقم   
الحرية النقابية وحماية حق 

 التنظيم

جتماعيـة والثقافيـة    ، دعت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والا      ٢٠٠٩في عام     -١
البرازيل إلى النظر في التصديق على البروتوكول الاختياري للعهد الدولي الخـاص بـالحقوق            
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمـال المهـاجرين            

 ضـد المـرأة   ، شجعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز   ٢٠١٢وفي عام   . )٩(وأفراد أسرهم 



A/HRC/WG.6/13/BRA/2 

GE.12-12463 4 

البرازيل على النظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهـاجرين              
بـشأن العمـل اللائـق لخـدم         ١٨٩ واتفاقية منظمة العمل الدولية رقم       )١٠(وأفراد أسرهم 

  .)١١(المنازل

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
لمعنية بأشكال الرق المعاصـرة الحكومـة       ، أوصت المقررة الخاصة ا    ٢٠١٠في عام     -٢

باعتماد تعريف أوضح لجريمة عمل السخرة، مما يساعد الشرطة أكثر في التحقيق في القضايا              
نيا لعمل الـسخرة إلى     ونصحت علاوة على ذلك بزيادة العقوبة الجنائية الد       . الجنائية ورفعها 

 حماية وإدماج خاصة لضحايا      وأضافت أنه ينبغي للحكومة أن تشرع آليات       .)١٢(خمسة أعوام 
  .)١٣(عمل السخرة، وأن تقوي نظام التعويض الفردي

الحريـات  ، أوصى المقرر الخاص المعني بحالة حقـوق الإنـسان و          ٢٠٠٩وفي عام     -٣
 باعتماد تشريعات جديدة وإصلاح القوانين القائمة، بالتشاور مع         الأساسية للشعوب الأصلية  

، وفي ضـوء    ١٦٩يذ اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم       الشعوب الأصلية، وذلك من أجل تنف     
  .)١٤(إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية

ولاحظت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين أن القانون الوطني للهجرة قانون             -٤
وضع عفا عليه الزمن، مما يدفع المهاجرين إلى استخدام عملية اللجوء في محاولة للحصول على     

ولاحظت المفوضية أن مشروع قانون جديد بـشأن الهجـرة          . قانوني لإقامتهم في البرازيل   
 وأُشير أيضاً إلى مشروع     .)١٥(نها منح التأشيرة لأسباب إنسانية    يتضمن جوانب تقدم هامة، م    

قانون بشأن انعدام الجنسية سيمكن من وضع إجراء لتحديد مركز انعدام الجنسية ويـضمن              
  .)١٦(شخاص عديمي الجنسية المعترف بهموية برازيلية للأإصدار بطاقة ه

  الهياكل المؤسسية وهياكل حقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -جيم  
، أوصى المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء البرازيل بتعزيـز حمايـة   ٢٠٠٩في عام     -٥

ن وحمايتها، وفقاً لمبـادئ     الحق في الغذاء بإنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لتعزيز حقوق الإنسا         
  .)١٧(باريس، حسبما التزمت بفعله بموجب الاستعراض الدوري الشامل

وأوصت المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة اللجنة الوطنية للقضاء علـى              -٦
عمل السخرة بالمساعدة على تقوية التنسيق بين الجهات الفاعلة المختلفة في مكافحة عمـل              

قها وصت أيضاً بإشراك منظمات المجتمع المدني في مناقشة برامج خاصة وتنـسي           وأ. السخرة
  .)١٨(وتنفيذها في إطار خطط الدولة
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  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )١٩(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ    

 هيئة المعاهدة

ــات  الملاحظـ
المدرجة  الختامية

في الاستعراض  
  السابق

خر تقرير قُدم   آ
منذ الاستعراض  

 السابق

آخر 
ملاحظات 

 حالة الإبلاغ ختامية

لجنة القضاء علـى   
 التمييز العنصري

ــارس /آذار مـ
٢٠٠٤ 

من الثـامنتأخر تقديم التقارير     -- --
عشر إلى العشرين منـذ عـام

٢٠٠٨ 
ــة   ــة المعني اللجن
بالحقوق الاقتصادية  
والاجتماعيــــة 

 والثقافية

ــار ــايو /أي م
٢٠٠٣ 

غسطس أ/آب
٢٠٠٧ 

يونيه /حزيران
٢٠٠٩ 

يحل موعد تقديم التقرير الثالث في
 ٢٠١٤عام 

ــة  ــة المعني اللجن
 بحقوق الإنسان

 /تشرين الثـاني  
 ٢٠٠٥نوفمبر 

تأخر تقديم التقرير الثالث منـذ -- --
 ٢٠٠٩عام 

ــة   ــة المعني اللجن
بالقضاء على التمييز   

 ضد المرأة

ــوز ــه /تم يولي
٢٠٠٧ 

أغسطس /آب
٢٠١٠ 

 تقديم التقرير الثامن فييحل موعد  
 ٢٠١٦عام 

ــضة  ــة مناه لجن
 التعذيب

ــار ــايو /أي م
٢٠٠١ 

من الثاني إلىتأخر تقديم التقارير     -- --
١٩٩٨ و ١٩٩٤السادس منـذ    

 على٢٠١٠ و ٢٠٠٦ و ٢٠٠٢و
 التوالي

 /تشرين الأول  لجنة حقوق الطفل
 ٢٠٠٤أكتوبر 

تأخر تقديم التقارير من الثاني إلى -- --
وتـأخر. ٢٠٠٧ام  الرابع منذ ع  

ــيين ــرين الأول ــديم التقري تق
للبروتوكولين الاختياريين لاتفاقية
حقوق الطفل المـتعلقين ببيـع
الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال
ــة الأطفــال في المــواد الإباحي
وبإشراك الأطفال في التراعـات

 ٢٠٠٦المسلحة منذ عام 
اللجنة المعنية بحقوق   
ــخاص ذوي  الأش

  الإعاقة

تأخر تقديم التقرير الأولي منذ عام -- -- --
٢٠١٠ 

ــة   ــة المعني اللجن
 بالاختفاء القسري

يحلّ موعد تقديم التقرير الأولي في -- -- --
 ٢٠١٢عام 
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  الاستجابات لطلبات متابعة محددة من هيئات المعاهدات    

  الملاحظات الختامية    
 قُدم في الموضوع  يحل موعد تقديم الرد في هيئة المعاهدة

 اللجنة المعنية بالقضاء  
 على التمييز ضد المرأة

  )٢٠(الاتجار بالأشخاص ٢٠١٤مارس /آذار
وصول المرأة إلى الصحة، والتـشريعات      
التي تجرم الإجهاض؛ ومنـع الأمـراض       
المنقولة عن طريق الاتـصال الجنـسي       

 )٢١(الإيدز/وفيروس نقص المناعة البشري

-- 

  الآراء    
 لحالةا عدد الآراء  هيئة المعاهدة

-- -- -- 

 .)٢٢(البرازيل إلى تقديم وثيقة أساسية    دعت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية         -٧
 وتقريـر . ٢٠١١سبتمبر /وقامت اللجنة الفرعية المعنية بمنع التعذيب بزيارة للبرازيل في أيلول         

  .)٢٣(الزيارة تقرير سري

  )٢٤(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  
  الحالة الراهنة لحالة خلال الدورة السابقةا 

 نعم نعم  وُجهت دعوة دائمة
   الزيارات التي أُجريت

الزيارات الموافق عليها من حيث     
 المبدأ

--  

  -- الزيارات المطلوبة
الردود على رسـائل الادعـاء      

 والنداءات العاجلة
 من هذه   ٨وردت الحكومة على    .  بلاغاً ٣٥أُرسل  

 .البلاغات
 

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -جيم  
 /لاحظت المفوضة السامية لحقوق الإنسان، خلال زيارة أجرتها في تـشرين الثـاني             -٨

ووقعت . ، أن البرازيل ما زالت تواجه تحديات هائلة في مجال حقوق الإنسان           ٢٠٠٩نوفمبر  
عاون فيما بين بلدان الجنوب بشأن   على مذكرة إعلان نوايا مع الحكومة الغرض منها تعزيز الت         

 ـ            وق حقوق الإنسان، وزيادة الامتثال لنظام الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، وزيادة تعزيز حق
  .)٢٥(الإنسان وحمايتها إلى أقصى حد
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 وإلى ٢٠١١ و٢٠١٠ و٢٠٠٨وقدمت البرازيل مساهمات إلى المفوضـية في عـام       -٩
  .)٢٦(٢٠٠٨الصناديق الإنسانية الثلاثة في عام 

  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان  -ثالثاً  

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
أعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء استمرار الأدوار          -١٠

ه مـن   نف المترلي وغير  الجنسانية السلبية، التي يمكن أن تتسبب في زيادة ضعف المرأة أمام الع           
  .)٢٧(أشكال العنف

ولاحظت لجنة الخبراء المعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات التابعـة لمنظمـة العمـل               -١١
، أن المرأة ممثلة تمثيلاً زائداً في العمل المترلي، والإنتاج لاستهلاك الأسرة،            ٢٠١٠الدولية، في عام    

  ا لضمان المساواة الكاملـة     وطلبت اللجنة إلى الحكومة أن تواصل جهوده      . والعمل بدون أجر  
  .)٢٨(صول الأفريقية والسكان الأصليينفي الفرص والمعاملة للنساء والأشخاص ذوي الأ

وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء وضع الحرمـان                -١٢
كثر تـأثراً بـالفقر والفقـر      الذي تعيشه المرأة في المناطق الريفية والمناطق النائية، التي تُعدّ الأ          

  .)٣٠(برازيل بتنفيذ خطط إنمائية محلية وأوصت ال.)٢٩(المدقع
ولاحظت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أنه ما زال هناك اخـتلاف              -١٣

كبير في العمر المتوقع ومستويات الفقر بين السكان البيض والسود، ولكنـها لاحظـت في               
وأوصت البرازيل باتخاذ التدابير المناسـبة      .  في مؤشرات الفقر بشكل عام     الوقت نفسه تحسناً  

  .)٣١(لمعالجة هذا الاختلاف من خلال تركيز أكبر على برامج الصحة والقضاء على الفقر

ورحبت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ببرنامج تحرير البرازيل مـن             -١٤
  .)٣٢(كراهية المثليين

   الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصيحق  -باء  
أشارت المفوضة السامية لحقوق الإنسان إلى الحاجة الماسة إلى تدابير فعالة لمكافحـة         -١٥

. حالات الإعدام خارج نطاق القانون، والتعذيب، والمعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة        
كتظة، وادعاءات انتـشار التعـذيب      وأضافت أن ارتفاع معدل القتل في سجون البرازيل الم        

والظروف غير الإنسانية على نطاق واسع، تبعث على القلق وغير مقبولة وأن كون الأغلبية              
  .)٣٣(العظمى من السجناء برازيليين من أصول أفريقية يبعث أيضاً على الانزعاج
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و ، لاحظ المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خـارج القـضاء أ           ٢٠١٠وفي عام     -١٦
 أن البرازيل اتخذت خطوات هامة للتصدي لحالات القتل غـير           بإجراءات موجزة أو تعسفاً   

    غير أن حالات الإعدام خارج القـضاء      . )٣٤(٢٠٠٧القانوني منذ الزيارة التي قام بها في عام         
ولم تُتخذ أي خطوات تقريباً لمعالجة المشكلة الخطيرة المتمثلة في حالات قتل  . ما زالت منتشرة  

الشرطة أثناء أداء الواجب، أو للحد من الأعداد المرتفعة لما يُسمى حالات القتـل بـسبب                
ولاحظ أنه لم تُتخذ سـوى      . وما زال لا يُجرى أبداً أي تحقيق في حالات القتل         ". المقاومة"

  .)٣٥(إجراءات قليلة للحد من العنف في السجون
ء نظـام الـشرطة العـسكرية       وأوصى المقرر الخاص الحكومة بالعمل من أجل إلغا         -١٧

وأوصى الحكومة الاتحادية بتنفيذ تدابير أكثر فعالية لربط تمويل الدولة بالامتثال            ؛)٣٦(المنفصل
للتدابير الرامية إلى الحد من وقوع حالات الإعدام خارج نطـاق القـانون مـن جانـب                 

 جـرائم   كما أوصى بصرف أفراد الشرطة الخاضعين للتحقيق بتهمة ارتكـاب          ؛)٣٧(الشرطة
وبإصلاح مكاتب أمـين     ؛)٣٨(تشكل حالات إعدام خارج نطاق القانون من الخدمة الفعلية        

المظالم الخاص بالشرطة، كما هي موجودة في معظم الدول، حتى تكون أقدر علـى تـوفير                
  .)٤٠(وأوصى بجعل معاهد الدولة للطب الشرعي مستقلة تماماً ؛)٣٩(رقابة خارجية

المقرر الخاص عن الوفيات في السجون وعدم وجود ما ينبغـي           ، أبلغ   ٢٠٠٩وفي عام     -١٨
كما أبلغ أن الإفلات من العقاب مـتفش بالنـسبة          . من الرقابة والحماية للأشخاص المحتجزين    

لمعظم حالات القتل بسبب حالات العجز في كل نظام العدالة الجنائية، بما في ذلك ما يتعلـق                 
وسلطات المدعين العامين، والـسلطة القـضائية،       بتحقيقات الشرطة، وتحليل الطب الشرعي،      

  .)٤١(واقترح مجموعة من التوصيات لمعالجة هذه المشاكل. وحماية الشهود، ومكاتب أمين المظالم
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء الظروف الهشة               -١٩

تي تواجهها الـسجينات للوصـول إلى       والاكتظاظ في بعض مرافق الاحتجاز والصعوبات ال      
وحثت البرازيل على الحد من عدد النساء الخارجات علـى القـانون؛ ووضـع             . )٤٢(العدالة

سياسات وبرامج شاملة مراعية للفوارق بين الجنسين ترمي إلى تيسير وصول المرأة إلى العدالة، 
 بالنـساء وفقـاً     وكفالة ضمانات محاكمة عادلة؛ وتحسين ظروف مرافق الاحتجاز الخاصة        

  .)٤٣(للمعايير الدولية
وأعربت المفوضة السامية لحقوق الإنسان عن قلقها إزاء ارتفاع مستويات العنـف              -٢٠

الموجه إلى النساء، آملة في أن يكون من الممكن فعل المزيد لمساعدة النساء في جميع أنحاء البلد                 
  .)٤٤(نعلى الاستفادة من القوانين والمشاريع الموضوعة لحمايته

اء وأعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء انتشار الإيذ            -٢١
سيما الفتيات، وأوصت بإجراء تحقيق مناسب في حالات         الجنسي والعنف ضد الأطفال، لا    

  .)٤٥(إيذاء الأطفال وإهمالهم
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 جرائم عمل السخرة    وأوصى المقرر الخاص المعني بأشكال الرق المعاصرة بأن تخضع          -٢٢
  .)٤٦(بوضوح للولاية القضائية الاتحادية

ولاحظت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية أنه، رغم مجموعة من التدابير التي               -٢٣
اتخذتها الحكومة لمكافحة عمل السخرة، فإن العديد من العمال ما زالوا يعانون من ظـروف               

وخلال . )٤٧(الدين، أو الاتجار الداخلي لاستغلال عملهم     إنسانية ومهينة، أو عبودية      عمل لا 
   العديد من السنوات، ساور اللجنة القلق إزاء العدد المنخفض جداً من الإدانـات الـصادرة               

     من القانون الجنائي في حالات تحويل شخص ما إلى          ١٤٩عن المحاكم الجنائية بموجب الفصل      
  .)٤٨(ما يشبه العبودية

 تعتمد  لجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن أسفها لأن البرازيل لم           وأعربت ال   -٢٤
كما أعربت عن قلقها إزاء المعلومات التي تفيد بـأن          . بعد تشريعات شاملة لمكافحة الاتجار    

النساء والفتيات يُستغلّن لأغراض البغاء أو العمل في بعض المناطق التي تُنفذ فيهـا مـشاريع                
وأوصت البرازيل بالنظر في اعتماد قانون      . )٤٩(لمناطق السياحية في الشمال الشرقي    التنمية وفي ا  

  .)٥٠(شامل ضد الاتجار بالأشخاص، تمشياً مع بروتوكول باليرمو
وأوصت المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة الحكومـة بالامتثـال تمامـاً               -٢٥

بمـا في ذلـك لأغـراض       (يع أشكال الاتجـار     للبروتوكول المتعلق بالاتجار، مثلاً بتجريم جم     
  .)٥١(وجميع من يشاركون في الاتجار بالبشر) الاستغلال الاقتصادي

وأعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقهـا إزاء اسـتمرار              -٢٦
 انتشار عمل الأطفال على نطاق واسع، رغم التدابير المتخذة وانخفاض حالات عمل الأطفال            

  .)٥٢( سنوات٩ إلى ٥في الفئة العمرية من 
ورحبت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية بالتدابير الـتي اتخـذتها الحكومـة             -٢٧

. للقضاء على عمل الأطفال، التي رأت أنها تأكيد لرغبتها السياسية في مكافحة هذه المشكلة             
رغمون على العمل بدافع الـضرورة،      ومع ذلك فإنها راقبت مع القلق حالة الأطفال الذين يُ         

  .)٥٣(وشجعت الحكومة بقوة على مضاعفة جهودها الرامية إلى تحسين الوضع
وأعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقهـا إزاء اسـتمرار              -٢٨

 ـ               ذاء العديد من الأطفال في العيش في الشوارع حيث يبقون ضعفاء أمام الإيذاء، بما فيه الإي
  .)٥٤(الجنسي وغيره من أشكال الاستغلال، رغم الجهود المبذولة في هذا الصدد

ولاحظت اليونيسيف أن هناك تحليلات تكميلية قائمة على مؤشرات مخاطر مرتبطة             -٢٩
بالفئة العمرية، ونوع الجنس، والبيئة تبين أن العنف القاتل ضد المراهقين ظاهرة تطبع الحيـاة               

  .)٥٥(في المدن الكبرى
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  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -جيم  
 نقل المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً              -٣٠

 ٢٠١١ أغـسطس /والمقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين بلاغاً إلى الحكومة في آب          
تعلقة بقتل قاضية في ولاية ريو دي جانيرو معروفة بجهودها في مواجهـة             بشأن المعلومات الم  

العصابات الإجرامية وكتائب الموت وبإدانتها لأعضاء عصابات الخفراء وضـباط الـشرطة            
وتلقى المقرران الخاصان تقارير تفيد بأن العديد من القـضاة مهـددون بـسبب          . الفاسدين
 قاضـياً   ٦٩تقارير من المجلس الوطني للعدالة بـشأن        وأشار المقرران الخاصان إلى     . مهامهم

علـى رأس   "مهدداً، وإلى دراسات من وزارة العدل بشأن قائمة موت تتضمن مـن هـم               
وشددا على أنه إذا ساد الإفلات من العقاب علـى          .  قاضياً ٩٠وتشمل أكثر من    " المطلوبين

ستقلال الفعلي للقـضاء    هذه الجرائم، فإن عمل القضاة سيكون في خطر شديد، مما يمس بالا           
  .)٥٦(وتوطيد سيادة القانون والديمقراطية

ولاحظت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة دور المحكمة العليا في ضمان               -٣١
حقوق الرجال والنساء في تنفيذ قانون ماريا دا بينيا بشأن العنف المترلي والعائلي ضد المـرأة                

 بشأن المساواة في الحقوق والالتزامات لـلأزواج مـن نفـس      ، وقرارها )١١٣٤٠القانون  (
ولكنها أعربت عن قلقها إزاء انعدام الخبرات داخل الهيئة القضائية للتعامل مـع             . )٥٧(الجنس

وحثت البرازيل على تقديم تدريب منتظم للقضاة، والمـدعين العـامين،            ،)٥٨(العنف المترلي 
  .)٥٩(لمرأة وكذلك بشأن قانون ماريا دا بينياوالمحامين بشأن حقوق المرأة والعنف ضد ا

، أعربت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية عـن قلقهـا إزاء   ٢٠١٠وفي عام     -٣٢
 ومحـاولات اغتيـال     ٢٠٠٩ إلى   ١٩٩٣ نقابياً في الفترة مـن       ١١الادعاءات المتعلقة بقتل    

  .)٦٠(النقابيين
قوق الإنسان بإنشاء لجنة وطنية لتقصي      ، رحبت المفوضة السامية لح    ٢٠١١وفي عام     -٣٣

الحقائق بوصفها خطوة هامة نحو كشف الحقيقة بـشأن الانتـهاكات الماضـية لحقـوق               
  .)٦١(الإنسان

حرية الدين أو المعتقد وحرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمـع الـسلمي              -دال  
  والحق في المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية

 علم الخبيرة المستقلة في مجال الحقوق الثقافية، خلال المهمة التي قامت بهـا       وصل إلى   -٣٤
 ولاية، مـع    ١١، أن التعاليم الدينية تُقدم في المدارس العامة في ما لا يقل عن              ٢٠١٠في عام   

البرازيليـة،   - وجود اختلالات ضارة بحرية الدين والمعتقد، وبالاعتراف بالديانات الأفريقية        
وأبرزت الحاجة إلى الاضطلاع بعمليات تشاركية تنخرط فيها        . )٦٢(لعلماني للدولة وبالطابع ا 
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الجماعات والأشخاص ذوو الأصول الأفريقية بهدف اعتماد تدابير فعالة لمواجهة التعـصب            
  .)٦٣(الديني في نظام التعليم

   وفي الفتـرة  . ولاحظت اليونسكو أن سلامة الصحفيين في البرازيل ما زالت سـيئة            -٣٥
، أدان المدير العام لليونسكو خمسة اغتيالات لمهنيي وسائط الإعلام،          ٢٠١١ إلى   ٢٠٠٨من  

أعمال انتقامية من الصحافة التحقيقية     (معظمها على صلة بالجريمة المنظمة والسياسات المحلية        
  .)٦٤()في ممارسات الفساد المحلية

 ٢٠٠٩ية العليا في عـام      وسلمت اليونسكو بالقرار الذي صدر عن المحكمة الاتحاد         -٣٦
 الذي يسمح بفرض عقوبات قاسـية بتهمـة التـشهير           ١٩٦٧لإلغاء قانون الصحافة لعام     

ولكنها لاحظت أن الإطار التنظيمي الرئيسي المتعلق بحرية التعبير والصحافة أصبح           . والقذف
وشددت على عدم وجود تعدد وسائط الإعلام، وغياب        . ١٩٦٢مهجوراً لأنه يعود إلى عام      

ولاحظت أيضاً أن   . منظِّم مستقل، وضعف خدمة البث الإذاعي العام بوصفها ثلاثة تحديات         
  .)٦٥(الحكومة الاتحادية تناقش إطاراً تنظيمياً جديداً

   . وشددت اليونسكو على أن البرازيل ليس لديها بعد قانون بشأن حريـة الإعـلام               -٣٧
 يخضع لتحليل مجلس الشيوخ في      ٢٠٠٩وما زال مشروع قانون أُرسل إلى الكونغرس في عام          

  .)٦٦(الوقت الحاضر
وأعربت المفوضة السامية لحقوق الإنسان عن قلقها إزاء إزالة الشرعية عـن عمـل            -٣٨

سيما في الجنوب وفي بعض المنـاطق        نسان في بعض أنحاء البرازيل، لا     المدافعين عن حقوق الإ   
تـوفير حمايـة وأمـن فعـالين        وشجعت الحكومة على مواصلة العمل بإخلاص ل      . الحضرية

  .)٦٧(للمدافعين عن حقوق الإنسان
سـيما   ذاء أن حالات التوتر السياسي، لا     ولاحظ المقرر الخاص المعني بالحق في الغ        -٣٩

زال  ريع الهياكل الأساسية الكبرى، مـا     تلك التي تشمل منازعات على الأرض وتنفيذ مشا       
وحث البرازيل، علـى    . التابعة للدولة يمكن أن تسفر عن قمع عنيف من جانب قوات الأمن           

الصعيد الاتحادي وعلى صعيد الولايات والبلديات، على اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالـة             
تمتع أشكال الاحتجاج والنشاط الاجتماعي المشروعة بالحماية التي توفرها معـايير حقـوق             

  .)٦٨(الإنسان الدولية
 إلى أن نـسبة     ٢٠١١الأمم المتحدة في عام     وأشار مصدر من شعبة الإحصاءات في         -٤٠

     ٢٠١٠ في المائـة في عـام        ٨,٨المقاعد التي تشغلها النساء في البرلمان الوطني انخفضت من          
  . )٦٩(٢٠١١في المائة في عام  ٨,٦إلى 
وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة البرازيل بتعزيز جهودها مـن               -٤١

عات تهدف إلى زيادة مشاركة المرأة بحكم الواقع في الحياة السياسية واتباع            أجل اعتماد تشري  
  .)٧٠(سياسات مستدامة لتشجيع مشاركة المرأة الكاملة والمتساوية في صنع القرارات
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  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومؤاتية  -هاء  
 عن قلقها لأن فجوة الأجور بين       أعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة         -٤٢

 في المائة بحسب العـرق والانتمـاء الإثـني          ٤٠ في المائة و   ١٧الرجال والنساء تتراوح بين     
وأعربت عن قلقها أيضاً لأن القوالب النمطية المتصلة بنـوع الجـنس            . )٧١(ومستوى التعليم 

 وظـائف أدنى    والعرق تساهم في عزل النساء من أصل أفريقي ونساء الشعوب الأصـلية في            
وأوصت البرازيل باعتماد تدابير في سوق العمل الرسمية، بما فيها تـدابير خاصـة              . )٧٢(نوعية

مؤقتة، للقضاء على التمييز المهني على أساس القوالب النمطية المتصلة بنوع الجنس والعـرق              
  .)٧٣(والانتماء الإثني

ة أوجه التفاوت المستمرة في     ولاحظت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافي       -٤٣
  .)٧٤(الوصول إلى العمل وفي ظروف العمل على أساس نوع الجنس والعرق

، أنه لم يُتخذ أي     ٢٠١٠ولاحظت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية، في عام            -٤٤
  .)٧٥(إجراء لمكافحة التمييز في العمل على أساس الرأي السياسي

لاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء التقارير الـتي         وأعربت لجنة الحقوق ا     -٤٥
تفيد بأن العضوية في النقابات العمالية كثيراً ما تؤدي إلى إدراج الأعضاء والزعماء في قائمة               
سوداء وأوصت البرازيل باتخاذ تدابير فعالة لكفالة قدرة الموظفين المـشاركين في النقابـات              

  .)٧٦(قهم بحريةالعمالية على ممارسة حقو
 مـن   ٧ولاحظت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة مع القلق أن المـادة                -٤٦

 حقاً ممنوحاً لفئات العمال     ٣٤ حقوق من أصل     ٩الدستور تمنح خدم المنازل ما لا يزيد عن         
 ـ          . )٧٧(الأخرى اذ وأوصت البرازيل بمنح المجموعة الكاملة من الحقوق لخادمات المنـازل واتخ

  .)٧٨(التدابير اللازمة للقضاء على التمييز ضد خادمات المنازل المنحدرات من أصول أفريقية

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -واو  
ظل القلق يساور لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إزاء استمرار أوجه              -٤٧

ية والظلم الاجتماعي المستشريين في البرازيـل بـين مختلـف           التفاوت في الظروف الاقتصاد   
  .)٧٩(المناطق، والجماعات، والأفراد رغم التدابير الإيجابية التي اتخذتها الحكومة

 لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لكون برنامج منحة وأعربت  -٤٨
 من الفقر، وأوصت البرازيل بتوسيعه ليشمل       الأسرة يخضع لقيود، رغم إسهامه الهام في الحد       

وأوصت أيضاً الحكومـة بكفالـة المـساواة في         . العدد الكبير من الأسر التي لا تستفيد منه       
  .)٨٠(سيما أسر الشعوب الأصلية  إلى البرنامج للأسر الفقيرة، لاالوصول
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كثافـة في   وبينما لاحظت المفوضة السامية لحقوق الإنسان أن البرازيل ستـستثمر ب            -٤٩
الهياكل الأساسية لكأس العالم والألعاب الأولمبية المقبلين، فإنها أشارت إلى أن من الممكن القيام              

، ٢٠١١ وفي عام . )٨١(بذلك بهدف جلب فوائد دائمة لأفقر سكان الحواضر وأكثرهم تهميشاً         
 ـ                ط لانعـدام  أعرب المقرر الخاص المعني بالحق في السكن اللائق عن قلقه إزاء ما بدا أنـه نم

الشفافية والتشاور والحوار والتفاوض العادل ومشاركة الجماعـات المتـأثرة في إجـراءات             
  .)٨٢(الإخلاء المتخذة أو المقرر اتخاذها فيما يتعلق بكأس العالم والألعاب الأولمبية

وأعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء النسبة العالية             -٥٠
ن السكان المستبعدين من أي شكل من أشكال الضمان الاجتماعي، وإزاء كـون أغلبيـة              م

خدم المنازل ليسوا مؤهلين لأي من استحقاقات الضمان الاجتماعي، وكون الاعتمـادات             
  .)٨٣(المخصصة للأشخاص الذين لم يستطيعوا المساهمة في نظام الضمان الاجتماعي غير كافية

لاقتصادية والاجتماعية والثقافية بالبرنامج الـوطني للغـذاء        ورحبت لجنة الحقوق ا     -٥١
. )٨٤( مليون طفـل في المـدارس العامـة        ٣٧المدرسي الذي أُنشئ لتقديم وجبات مجانية إلى        

  ولاحظت اليونيسيف أن معدلات وقف النمو ونقص الوزن انخفضت انخفاضاً حـاداً منـذ              
  .)٨٥(م على الجوع، وذلك جزئياً بفضل برنامج القضاء التا١٩٩٠عام 
وبينما أثنى المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء على البرازيل للتقدم الملحوظ الـذي                -٥٢

وتحـسينها،  " القضاء التام على الجوع   "أحرزته في الحد من سوء التغذية والفقر بإنشاء برامج          
  .)٨٦(فإنه لاحظ أن ثمة تحديات كبرى ما زال ينبغي مواجهتها

في الغذاء أيضاً على أنه ينبغي للحكومة أن تتبـع          رر الخاص المعني بالحق     وشدد المق   -٥٣
وتحسن الاستراتيجية الرامية إلى كفالة توزيع أكثر إنصافاً للأراضي، وفقاً للمبادئ التوجيهية            

  .)٨٧(الطوعية لدعم الإعمال التدريجي للحق في غذاء كاف في سياق الأمن الغذائي الوطني
قوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أن أكثر من سـتة ملايـين           ولاحظت لجنة الح    -٥٤

شخص في البرازيل يعيشون في مستوطنات حضرية هشة، وأن هناك عدداً كبيراً من المشردين،              
  .)٨٨(وأن تدفقات هامة من المهاجرين إلى المناطق الحضرية تسببت في تفاقم نقص السكن

  الحق في الصحة  -زاي  
أعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عـن قلقهـا لأن معـدلات               -٥٥

الوفيات النفاسية ما زالت عالية جداً وأن مخاطر الوفاة النفاسية تؤثر بشكل غير متناسب على              
الجماعات المهمشة، لا سيما البرازيليين من أصل أفريقي، ونساء الشعوب الأصلية، والنـساء     

وأعربت عن بالغ قلقها لأن أغلبية الوفيات النفاسية يمكن تجنبها بالرعايـة            . نائيةفي المناطق ال  
  .)٨٩(الطبية الملائمة
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 إلى أن معدل    ٢٠١١وأشار مصدر من شعبة الإحصاءات في الأمم المتحدة في عام             -٥٦
 ١٩ إلى   ٢٠٠٩ في عام    ٢١ ولادة حية انخفض من      ١ ٠٠٠وفاة الأطفال دون الخامسة لكل      

      ولادة حيـة    ١ ٠٠٠لكل  )  سنة ١-صفر(، بينما انخفض معدل وفاة الرضع       ٢٠١٠في عام   
  . )٩٠(٢٠١٠ في عام ١٧ إلى ٢٠٠٩ في عام ١٨من 
        ولاحظت اليونيسيف أن دراسة وطنيـة بـشأن الـصحة والتغذيـة أُجريـت في              -٥٧

مـن   أظهرت أن طفلاً واحداً من أصل خمسة أطفال دون الخامـسة             ٢٠٠٩-٢٠٠٨الفترة  
ويعاني أكثر من نصف هؤلاء الأطفال من فقر        . الشعوب الأصلية أقل طولاً مما يُتوقع في سنه       

في المائة منهم يقل عـن الطـول         ٤١,١كان طول   : والحالة أسوأ في المنطقة الشمالية    . الدم
 في المائة تقريبـاً مـن أطفـال    ٣٨وأُصيب .  في المائة يعانون من فقر الدم   ٦٦المتوقع وكان   

وبين نساء الشعوب الأصـلية،     . ب الأصلية بالإسهال في الأسبوع الذي سبق الدراسة       الشعو
: حُددت مشاكل صحية لم يُكشف عنها لدى سكان الحواضر من غير الـشعوب الأصـلية              

، ) في المائـة   ٨,٩(، وضغط الدم    )في المائة  ١٥,٧(، والسمنة   )في المائة  ٣٠,٢(زيادة الوزن   
في المائـة مـن      ٣٥,٢في المائة من النساء و     ٣٢,٧(الدم  وكذلك مشاكل التغذية مثل فقر      

  .)٩١()الحوامل
عقاقير ورحبت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بالترخيص الإجباري ل          -٥٨

الإيدز المضادة للفيروسات العكوسة لجعلها في المتناول والتمكين        /فيروس نقص المناعة البشري   
 حـالات   وأعربت عن قلقها إزاء العدد المتزايد من      . )٩٢(المرضىمن توسيع العلاج إلى جميع      
  .)٩٣(الإيدز المسجلة خلال العقد الأخير/فيروس نقص المناعة البشري

ث عـدوى   وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء تأني             -٥٩
البرازيل بتقييم تنفيـذ برنـامج   وأوصت . )٩٤(الإيدز في البرازيل/فيروس نقص المناعة البشري 

 وتسريع استعراض التشريعات التي تجرم الإجهاض بهدف إلغاء الأحكـام           )٩٥("شبكة اللقلق "
ولاحظت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أن     . )٩٦(العقابية المفروضة على النساء   

  .)٩٧(ساءعمليات الإجهاض السرية ما زالت سبباً رئيسياً للوفاة بين الن
ولاحظت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية مع القلق أنه ما زال يُقبـل               -٦٠

الترويج لاستخدام التبغ من خلال الإعلانات وأوصت البرازيل باتخاذ التدابير اللازمة لحظـر             
 تامـاً   الترويج لمنتجات التبغ وسن تشريعات لضمان تحرير جميع الأماكن العامة المغلقة تحريراً           

  .)٩٨(من التبغ
وأوصى المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسـية للـشعوب              -٦١

الأصلية وزارة الصحة بأن تواصل، بالتشاور مع مؤسسة الهنود الوطنية والشعوب الأصـلية،             
 الجهود المبذولة لتحسين تقديم الخدمات الصحية إلى الشعوب الأصلية، خاصـة في المنـاطق             

  . )٩٩(النائية، مع الانتباه إلى الاحتياجات الخاصة لنساء الشعوب الأصلية وأطفالها
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  الحق في التعليم  -حاء  
 في المائة من ٤٣أعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لأن           -٦٢

 الـسن    سنة لا يتمون الصف الرابع من التعليم الأساسـي في          ١٤ سنوات و  ٧الأطفال بين   
وأوصت البرازيل بأن تجري دراسة لتحديد العوامل التي تسهم في فشل الأطفال في             . المناسب

  .)١٠٠(إتمام الدراسة الابتدائية وتنفيذ استراتيجيات لمعالجة المشكلة
ولاحظت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أن معدلات الأمية ما زالت             -٦٣

 التفاوتات ما زالت مستمرة في مستويات الإلمام بالقراءة والكتابة بين           مشكلة في البرازيل وأن   
  .)١٠١(ويزيد متوسط معدل الأمية كثيراً في المناطق الريفية في الشمال. السكان البيض والسود

 عن حالة الأطفال والمراهقين     ٢٠٠٩وأشارت اليونيسيف إلى دراسة أُجريت في عام          -٦٤
فاوتات ما زالت سائدة في النموذج الإنمائي للبلد، رغـم إحـراز            البرازيليين وأظهرت أن الت   

وفي المجال التعليمي، كانت هذه التفاوتات تتوقف كثيراً على المكان الذي يعيش            . تقدم كبير 
: الريفية؛ والتفاوتات المتصلة باللون - التفاوتات الإقليمية والحضرية  : فيه الأطفال أو المراهقين   
 الشعوب الأصلية أكثر تأثراً من التفاوتات التعليميـة؛ والتفاوتـات           الأطفال السود وأطفال  

يواجه الأطفال والمراهقون المعوقون صعوبة أكبر في الوصول إلى المدرسـة           : المتصلة بالإعاقة 
وكانت المؤشرات الأكثر دلالة هي تلك التي تقيس الوصـول إلى التعلـيم في              . والبقاء فيها 

  .)١٠٢(م الثانويالطفولة المبكرة وإلى التعلي

  الحقوق الثقافية  -طاء  
لاحظت اليونسكو أن البرازيل اعتمدت قوانين محددة بـشأن ثقافـات الـشعوب               -٦٥

   ٦٤٥-١١وشملت هـذه القـوانين القـانون     . الأصلية والأشخاص ذوي الأصول الأفريقية    
هـا في   ، الذي يسعى إلى تعزيز الوعي العام بثقافات الشعوب الأصلية وحقوق          ٢٠٠٨المؤرخ  

  .)١٠٣(وسائط الإعلام وفي نظام التعليم
ولاحظت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية مع القلق أن التمتع بالحق في   -٦٦

ع وأن الموارد والأصـول     أو الثرية من المجتم   /الحياة الثقافية يقتصر كثيراً على الشرائح المثقفة و       
  .)١٠٤(تمادات قليلة نسبياً للمناطق والمدن الصغرىتتركز في المدن الكبرى، مع اعالثقافية 

وشجع المقرر المستقل المعني بالحقوق الثقافية البرازيل على تعزيز جهودها الرامية إلى              -٦٧
مكافحة التمييز والتعصب المستمرين واتخاذ موقف أقوى ومضاعفة التدابير لحماية الأشخاص           

لأفريقي، وذلك بالتصدي لاستمرار العنـصرية في       والمواقع المرتبطين بالديانات ذات الأصل ا     
المجتمع البرازيلي والصورة السلبية للديانات الأفريقية التي ينشرها أحيانـاً أتبـاع الـديانات             

  .)١٠٥(أو وسائط الإعلام/الأخرى و
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  الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء  
 الأشخاص ذوي أعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لأن  -٦٨

الإعاقة ما زالوا يعانون من التمييز في الوصول إلى العمل رغم الحصص في كل من القطاعين                
  .)١٠٦(العام والخاص

  الأقليات والشعوب الأصلية  -كاف  
أشارت المفوضة السامية لحقوق الإنسان إلى أن معظم الأشخاص المنحـدرين مـن             -٦٩

الاقتصادي للبلد، ويُشَدّون إلى الـوراء بـالتمييز        الشعوب الأصلية لا يستفيدون من التقدم       
ولاحظت أن السكان البرازيليين مـن      . والإهمال، ويُطردون من أراضيهم إلى العمل القسري      

الاقتـصادية   - أصول أفريقية يواجهون مشاكل من ناحية تنفيـذ الـبرامج الاجتماعيـة           
  .)١٠٧(والتمييز

العمل الدولية أن للاعتراف بحقـوق جماعـات        واعتبرت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة        -٧٠
  كيلومبولا في ألكانتارا والحماية الفعلية لحقوقها في الأراضي التي احتلتـها تقليـدياً، وفقـاً               

، أهمية حيوية لضمان سلامة هذه الـشعوب، وبالتـالي          ١٦٩ من الاتفاقية رقم     ١٤للمادة  
  .)١٠٨(احترام الحقوق الأخرى المحددة في الاتفاقية

الإنسان والحريات الأساسـية للـشعوب      المقرر الخاص المعني بحالة حقوق      وأوصى    -٧١
الأصلية بضرورة بذل كل الجهود اللازمة لتعزيز تحكم الشعوب الأصلية في مجتمعاتها المحليـة              

ونصح بضرورة أن تيسر الوكالات الحكومية المعنيـة، قـدر          . وأراضيها ومواردها الطبيعية  
 الأصلية على مزيد من سلطة صنع القرار فيمـا يخـص تقـديم              الإمكان، حصول الشعوب  

الخدمات في مجتمعاتها المحلية، ومساعدتها على تنمية القدرة على ممارسة تلك السلطة ممارسـة      
  .)١٠٩(فعالة
وأضاف المقرر الخاص أن على جميع المؤسسات والسلطات العامة، علـى صـعيد               -٧٢

لطة من سلطاتها فيما يتعلق بأراضي الشعوب الأصلية،        الاتحاد والولايات، في ممارستها لأي س     
 وغيرهـا مـن     ١٦٩أن تعي وتمتثل في سلوكها لأحكام اتفاقية منظمة العمل الدولية رقـم             

الصكوك الدولية المعمول بها التي توفر حماية حق الـشعوب الأصـلية في الأرض والمـوارد                
  .)١١٠(ريعات داخليةوأضاف أن من الضروري تعزيز هذه الحماية بتش. الطبيعية

وشددت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية على أن الحكومات ملزمة بالتشاور              -٧٣
 كلما كانت بصدد النظـر في       ١٦٩مع الشعوب المشمولة باتفاقية منظمة العمل الدولية رقم         

بير تدابير قد تؤثر فيها مباشرة، وذلك بهدف التوصل إلى اتفـاق أو موافقـة علـى التـدا                 
وذكّرت اللجنة بأن المشاورة والمشاركة يجب أن تـشكلا حـواراً حقيقيـاً،            . )١١١(المقترحة

  .)١١٢(بواسطة آليات مناسبة
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ء يقافية عن قلقها إزاء التقدم البط     وأعربت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والث       -٧٤
وحق تقريـر المـصير،     في عملية إصلاح الأراضي على الرغم من الحق الدستوري في الملكية            

وأشـارت إلى   . وكذلك سن تشريعات لتيسير ترسيم الأراضي المملوكة للشعوب الأصـلية         
توصيتها للبرازيل بأن تسرع باستكمال عملية ترسيم وتوزيع أراضي الشعوب الأصلية وفقـاً   

  .)١١٣(للدستور والقوانين القائمة

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -لام  
     مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان عن قلقها لأن قانونـاً جديـداً، في            أعربت    -٧٥
، سمح للقوات المسلحة العسكرية عند الحدود بتفتيش الأشـخاص والمركبـات            ٢٠١٠عام  

وأعربت عن قلقها لأن من الممكن علـى هـذا   . والسفن والطائرات، وكذلك بإلقاء القبض 
هم مهاجرين غير قـانونيين، لا سـيما في منطقـة           النحو توقيف العديد من اللاجئين بوصف     

وأوصت المفوضية الحكومة بالتعامل بفعالية مع تدفقات الهجرة المختلطة، وكفالة          . الأمازون
وصول الأشخاص الذين هم بحاجة إلى حماية دولية إلى إجراءات عادلة وملائمـة لتحديـد               

كفالة تدريب ملائم للـشرطة     مركز اللاجئ بإنشاء آليات دخول تراعي متطلبات الحماية و        
  .)١١٤(الاتحادية والقوات المسلحة

ولاحظت المفوضية عدم توفر الموارد البشرية اللازمة للجنة الوطنية للاجئين للسماح             -٧٦
وأوصت الحكومة بكفالة إعطاء جميع طالبي      . بمعالجة ملائمة للعدد المتزايد من طلبات اللجوء      

وفي حالة  . وتعزيز نوعية إجراءات تحديد مركز اللاجئ     اللجوء فرصة إجراء مقابلة شخصية،      
رفض الاعتراف بمركز اللاجئ، ينبغي إبلاغ طالب اللجوء بالأسباب المنطقية وراء رفـض              

  .)١١٥(السماح بالطعن
ولاحظت المفوضية أن هناك حاجة إلى مزيد من الجهود لتيـسير الإدمـاج المحلـي       -٧٧

نهم في البرازيل من بلدان لجوء أولى، وكفالة الاستجابة         للاجئين، بمن فيهم أولئك المعاد توطي     
  .)١١٦(ياجاتهم المحددة في مجال الحمايةتبفعالية لاح

وأوصت المفوضية بإنشاء مزيد من المآوى العامة لاستيعاب من يصلون إلى البرازيل              -٧٨
نطوي على  من الأشخاص الذين هم بحاجة إلى حماية دولية، إذ إن استقبال اللاجئين ما زال ي              

ووُصفت مسألة المأوى والسكن لطالبي اللجوء واللاجئين على أنها أحد التحديات           . مشاكل
  .)١١٧(الكبرى
وشددت المفوضية على أن اللاجئين يواجهون درجة من التمييز بسبب سوء تفسير              -٧٩

جيل وأوصت البرازيل بكفالة التع   . معنى كلمة اللاجئ التي تظهر على بطاقات هويتهم الرسمية        
بإصدار بطاقات الهوية الوطنية للاجئين المعترف بهم من جانب الشرطة الاتحاديـة لتيـسير              

  .)١١٨(اندماجهم
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ولاحظت المفوضية أن اللاجئين ما زالوا يواجهون عوائق للحصول على اعتـراف              -٨٠
ستقلة، بشهاداتهم التعليمية والمهنية في البرازيل وأوصت الجامعات العامة والرابطات المهنية الم          

  .)١١٩(بالتنسيق مع وزارة التعليم، أن تيسر الاعتراف بها

  ق في التنمية والقضايا البيئيةالح  -ميم  
أوصت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية البرازيل باتخاذ التدابير اللازمة            -٨١

صادية والاجتماعية  قتلمكافحة استمرار إزالة الغابات من أجل كفالة التمتع الفعلي بالحقوق الا          
  .)١٢٠(سيما من جانب الشعوب الأصلية والجماعات الضعيفة والثقافية، لا

وأوصى المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء بأن يكون الـسعي إلى الوصـول إلى                 -٨٢
الأسواق الأجنبية وزيادة درجة انفتاح السوق الداخلية للتجارة مصحوباً بـالنظر بجديـة في          

 على الجماعات المختلفة وعلى استدامة العملية في        -قتصادية والاجتماعية والبيئية     الا -الآثار  
  .)١٢١(مجموعها
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